
ホテル で

Vocabulary and key phrases

いつつぼし ホテル
itsutsuboshi hoteru
ここ は いつつぼし ホテル です。
Koko wa itsutsuboshi hoteru desu.

the five-star hotel
This is a five-star hotel.

フロント
furonto
フロント は どこ です か。
Furonto wa doko desu ka.

the reception
Where's the reception?

フロント がかり
furonto gakari
フロント がかり が すぐ に おうかがい します。
Furonto gakari ga sugu ni oukagai shimasu.

the receptionist
The receptionist will see to you right away.

よやくする
yoyakusuru
わたし は へや を いっしつ よやくしたい です。
Watashi wa heya wo isshitsu yoyakushitai desu.

to book
I want to book a room.

ホテル の せんゆうりつ
hoteru no sen-yuuritsu
ホテル の せんゆうりつ は なつ に たかい です。
Hoteru no sen-yuuritsu wa natsu ni takai desu.

the hotel occupancy
Hotel occupancy is high in summer.

まんしつ
manshitsu
ホテル は まんしつ です。
Hoteru wa manshitsu desu.

to be full
The hotel is full.

くうしつ が ある
Kuushitsu ga aru
くうしつ が ありません。
Kuushitsu ga arimasen.

There are free places
There are no free places.

ハイシーズン
haishiizun
ハイシーズン は へや が たかい です。
Haishiizun wa heya ga takai desu.

the high season
The room is more expensive in high season.

ローシーズン
rooshiizun
ローシーズン は ねだん が やすい です。
Rooshiizun wa nedan ga yasui desu.

the low season
In low season, prices are lower.

とまる
tomaru
わたし は この ホテル に とまりたい です。
Watashi wa kono hoteru ni tomaritai desu.

to stay
We want to stay at this hotel.
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とうちゃくび
touchakubi
きょう は とうちゃくび です。
Kyou wa touchakubi desu.

the arrival day
Today is arrival day.

かぎ を わたす
kagi wo watasu
しはらい の あと に かぎ が わたされます。
Shiharai no ato ni kagi ga watasaremasu.

the key return
Key return is done after payment.

しゅっぱつび
shuppatsubi
にちようび は しゅっぱつび です。
Nichiyoubi wa shuppatsubi desu.

departure day
Sunday is departure day.

ベルボーイ
berubooi
その ベルボーイ が あなた の かばん を はこんで
くれます。
Sono berubooi ga anata no kaban wo hakonde
kuremasu.

the bellboy
The bellboy will help you with your luggage.

ホテル の しせつ
hoteru no shisetsu
あなた は ホテル の しせつ を たのしむ こと が
できます。
Anata wa hoteru no shisetsu wo tanoshimu koto
ga dekimasu.

the hotel facilities
You can enjoy all the hotel's facilities.

にもつ あずかりじょ
nimotsu azukarijo
あなた は にもつ あずかりじょ に スーツケース
を あずけられます。
Anata wa nimotsu azukarijo ni suutsukeesu wo
azukeraremasu.

the left-luggage office
You can leave the suitcases in the left-luggage
office.

かいぎしつ
kaigishitsu
あなた は かいぎしつ で テレビ を みる こと が
できます。
Anata wa kaigishitsu de terebi wo miru koto ga
dekimasu.

meeting room
You can watch television in the meeting room.

リビング、ダイニングルーム
ribingu, daininguruumu
リビング、ダイニングルーム は どこ です か。
Ribingu, daininguruumu wa doko desu ka.

the living room-dining room
Where's the living room-dining room?

ビュッフェ
byuffe
ビュッフェ は なんじ で おわります か。
Byuffe wa nanji de owarimasu ka.

the free buffet
What time does the free buffet finish?

ちょうしょく つき の へや
choushoku tsuki no heya
わたし は ちょうしょく つき の へや が いい
です。
Watashi wa choushoku tsuki no heya ga ii desu.

bed and breakfast
I want a room with bed and breakfast.

にしょく つき
nishoku tsuki
にしょくつき では ちゅうしょく が ふくまれて
います か。
Nishokutsuki dewa chuushoku ga fukumarete
imasu ka.

half-board
Is lunch included in half-board?
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さんしょく つき
sanshoku tsuki
さんしょく つき の へや は いくら です か。
Sanshoku tsuki no heya wa ikura desu ka.

full-board
How much does a room cost with full-board?

ルームサービス
ruumusaabisu
ルームサービス は りょうきん に ふくまれて
います か。
Ruumusaabisu wa ryoukin ni fukumarete imasu
ka.

room service
Is room service included in the price?

ミニバー
minibaa
ミニバー は へや の りょうきん に ふくまれて
います か。
Minibaa wa heya no ryoukin ni fukumarete imasu
ka.

the minibar
Is the minibar included in the price of the
room?

エンターテイナー
entaateinaa
よる に エンターテイナー は きます か。
Yoru ni entaateinaa wa kimasu ka.

the entertainer
Are there entertainers at night?
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Dialogue

ホテル の フロント と よやく を したい きゃく の でんわ
での かいわ。
Hoteru no furonto to yoyaku wo shitai kyaku no denwa
deno kaiwa.

フロントがかり:
おはようございます、マジックホテルです！なにか
ごよう です か。
Ohayougozaimasu, Magic hoteru desu! Nanika goyou
desu ka.
きゃく: ８がつ に ダブルルーム の よやく を したい の
です が…
Hachigatsu ni dabururuumu no yoyaku wo shitai no desu
ga...
フロントがかり: なんにち です か。
Nannichi desu ka.
きゃく: ８がつ の １０か から １５にち です。
Hachigatsu no tooka kara juugonichi desu. 
フロントがかり: りょうかい しました。２しょくつき
です か、３しょくつき です か。
Ryoukai shimashita. Nishokutsuki desu ka, sanshokutsuki
desu ka.
きゃく: へや と ちょうしょく だけ です。
Heya to choushoku dake desu.
フロントがかり: りょうかい しました。りょうきん は
５４０ユーロ に なります。
Ryoukai shimashita. Ryoukin wa gohyakuyonjuuyuuro ni
narimasu.
きゃく: わたし は ５４０ユーロ も ありません！
Watashi wa gohyakuyonjuuyuuro mo arimasen!

Telephone conversation between a hotel receptionist
and a customer who wants to make a booking.

Receptionist: Hotel MAGIC, good morning! How can I
help you?
Customer: I'd like to book a double room for August.
Receptionist: What days exactly?
Customer: From the 10th to the 15th of August.
Receptionist: Fine. Would you like half-board,
full-board…?
Customer: Only bed and breakfast.
Receptionist: Very good, sir. The price is €540.
Customer: I don't have €540!
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Please choose the correct answer

1. きゃく は どんな タイプ の へや が きぼう です か。
Kyaku wa donna taipu no heya ga kibou desu ka.
a. ダブルルーム
   Dabururuumu
b. シングルルーム
   Shingururuumu
c. ツインルーム
   Tsuinruumu

2. その きゃく は どの タイプ の プラン が きぼう です か。
Sono kyaku wa dono taipu no puran ga kibou desu ka.
a. ベッド と ちょうしょく
   Beddo to choushoku
b. ３しょく つき
   Sanshokutsuki
c. ２しょく つき
   Nishokutsuki

3. その きゃく は さいしゅうてきに へや を よやくする と おもいます か。
Sono kyaku wa saishuutekini heya wo yoyakusuru to omoimasu ka.
a. その きゃく は へや の りょうきん が とても やすい と おもって います。
   Sono kyaku wa heya no ryoukin ga totemo yasui to omotte imasu.
b. いいえ、かれ は よやくしない と おもいます。
   Iie, kare wa yoyakushinai to omoimasu.
c. はい、かれ は よやくする と おもいます。
   Hai, kare wa yoyakusuru to omoimasu.

Answers: 1(a): 2(a): 3(b)
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